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Kilka uwag o projekcie ustawy
wekslowej.

W celu ujednostajnienia prawa wekslowego zgodnie z po-
trzebami handlu wszechswiatowego zwotana zostata do Hagi
miedzynarodowa konferencja, ktéra po wyczerpujacych obra-
dach w latach 1910 i 1912 doprowadzita do zawarcia w dniu
23 lipca 1912 konwencji w przedmiocie ujednostajnienia prawa
wekslowego. Konwencje podpisaty prawie wszystkie pan-
stwa europejskie i amerykanskie, za wyjatkiem jednak Anglji
i Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pdtnocnej, zobowiazujac sig
do wprowadzenia na terytorjum swoich panstw ustawy weks-
lowej w brzmieniu ustalonem w dolaczonej do konwencji je-
dnolitej ordynacji wekslowej, ze zmianami i uzupetnieniami je-
dynie w tych nielicznych materiach, w ktérych konwencja wy-
raznie uznata kompetencje ustawodawstwa krajowego do ich
samodzielnego unormowania. Panstwom, ktére nie wzigly
udziatu w konferencji i konwencji nie podpisaty, zastrzezona
zostata mozno$¢ pdzniejszego przystapienia do niej. Przygoto-
wanie ratyfikacji i wydania w jej ramach krajowych ustaw
wekslowych') zajeto w poszczegdlnych paristwach sporo cza-

Y Z projektéw krajowych ustaw wekslowych wypracowanych w ra-
mach konwencji, zasluguje na szczegdlniejsza uwage austriacki projekt
wraz z Wwyczerpujacem cennem uzasadnieniem (por. Regierungsvorlage
tber die Vereinheitlichung des Wechselrechtes, No. 200 der Beilagen zu
den stenogr. Protokollen des Herrenhauses. XXI. Session 1913). — Niem-
cy ograniczyty si¢ do przyjecia konwencji, odktadajac na pdzniej wydanie
w ramach  konwencji  ustawy  wekslowej  (por.  Verhandlungen
des Reichstages 1913 Bd. 290, str. 5894 C. oraz Erlduternde
Denkschrift z7um Abkommen iiber die Vereinheitlichung des Wechselrechtes.
Bd. 302, No. 1002 der Anlagen zu den stenogr. Berichten der Verh. des
Reichstages).
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su. Zanim dotyczace przedtozenia ustawowe zostaly zatatwio-
ne przez wlasciwe organy ustawodawcze, wybuchta wojna
Swiatowa, ktora przeszkodzita wejSciu w zycie konwencji.

Z zawarciem pokoju sprawa ratyfikacji konwencji haskiej
nie wyptyneta na porzadek dzienny. Uderza w tym zwiazku
w szczegOlnosci, ze ani traktat pokojowy z Niemcami, ani trak-
tat zawarty z Austrja nie wyszczegdlnia konwencji haskiej
miedzy konwencjami, ktére wspomniane panstwa obowiazane
sq reaktywowaé wzglednie ratyfikowa¢. Rowniez traktat
wersalski zawarty z Polska nie natozyt na Polske obowiazku
przystapienia do konwencji haskiej, mimo ze pozatem wy-
szczegOlnia szereg konwencyj, do ktérych Polska obowiazana
jest przystapi¢. Nie chodzi tu o przeoczenie i tlumaczy
si¢ tern, ze z Mocarstw Sprzymierzonych i Stowarzyszonych
Ameryka, Anglja i Japonja nie podpisaty swojego czasu kon-
wencji haskiej i nie byty zatem interesowane w zapewnieniu
jej ratyfikacji. Sprawa ujednostajnienia prawa wekslowego nie
. przestata by¢ jednak aktualna. Ostatnio Liga Narodéw ujeta w
swoje rece sprawe ujednostajnienia prawa wekslowego, za-
powiadajac zwotanie w tym celu miedzynarodowej konferencji
w r. 1923. Wobec tego, ze wojna i spowodowany nia prze-
wrét w stosunkach gospodarczych, nie ujawnilly wtasciwie
potrzeby rewizji postanowien konwencji haskiej, celem zapo-
wiedzianej konferencji bedzie giéwnie, jak przypuszczaé na-
lezy, rozszerzenie dzieta unifikacji dokonanego przez kon-
wencje haska na panstwa grupy anglo-amerykanskiej, W ra-
zie osiagni¢cia porozumienia konwencja haska uleglaby nie-
watpliwie powaznym zmianom. Porozumienie nie datoby sie
bowiem osiagnaé inaczej, jak droga wzajemnych ustepstw na
rzecz odrebnosci, jakie zawiera anglo-amerykanski system
prawa wekslowego w porodwnaniu z systemem haskim, pow-
statym z uzgodnienia prawa wekslowego francuskiego i nie-
mieckiego. PrzyjScie do skutku takiego porozumienia pozo-
staje jednak watpliwe wobec niecheci Ameryki a zwtaszcza
Anglji do zrezygnowania z odrgbnosci prawa wekslowego an-
glo-amerykanskego, za$ w kazdym razie nie nalezy si¢ go Spo-
dziewa¢ w najblizszej przysztosci.

W Polsce ujawnita sie tymczasem gwaltowna potrzeba
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ujednostajnienia przejetego w spadku po panstwach zabor-
czych réznorodnego ustawodawstwa wekslowego. Czyniac
zado$¢ potrzebie zycia Komisja Kodyfikacyjna wypracowata
projekt jednolitej ustawy wekslowej, ktory w najblizszym
czasie ma by¢ wniesiony do Sejmu. Mimo, ze Polska nie przy-
stapita do konwencji haskiej, projekt wziat ja za podstawe tak,
jakby Polske obowiazywata. Stanowisko projektu wydaje mi
sic w petni uzasadnione. Czekaé na watpliwe wyniki zapo-
wiedzianej konferencji migdzynarodowej, nie byto wskaza-
nem ze wzgledu na naglaca potrzebe ujednostajnienia prawa
wekslowego polskiego. Jak na razie za$ konwencja haska,
uchwalona w wyniku wyczerpujacych obrad najznakomit-
szych uczonych, przedstawia si¢ jako ostatnie stowo w dzie-
dzinie nauki prawa wekslowego. Przytem zadanie, jakie miat
do rozwiazania projekt byto, jak to stusznie zaznacza wstep
poprzedzajacy projekt, zupeinie analogiczne do dzieta doko-
nanego juz przez konwencj¢. Chodzito mianowicie o wyro-
wnanie réznic miedzy obowiazujacemi na ziemiach polskich
ustawami wekslowemi, z jednej strony ustawa niemiecka i au-
strjacka oraz spokrewniona z niemi rosyjska, a z drugiej strony
francuskiem prawem wekslowem, za$§ wtasnie konwencja ha-
ska przeprowadzita juz uzgodnienie wspomnianych dwu sy-
stemOw prawa wekslowego. Przytoczone wzgledy uzasadnia-
ja dostatecznie oparcie projektu na konwencji haskiej.
Konwencja haska i dotaczona do niej jednolita ordynacja
wekslowa zawieraja postanowienia dwojakiego rodzaju. Je-
dna grupe stanowia postanowienia jednolitej ordynacji weks-
lowej, ktore podpisujace konwencje panstwa zobowiazaty sig
przeja¢ w formie niezmienionej. Druga grup¢ tworza t. zw.
rezerwaty konwencji, ktore dopuszczaja zmodyfikowanie a
nawet uchylenie pewnych postanowien jednolitej ordynacji
wekslowej i zastrzegaja pewne materje prawa wekslowego do
uregulowania przez ustawodawstwo krajowe w sposéb samo-
dzielny..—Co sig tyczy postanowien pierwszej kategorji, to .pro-
jekt, zgodnie z zasadniczem stanowiskiem, przejat je w zasa-
dzie bez zmian. Uznajac stuszno$¢ stanowiska projektu, zbe-
dnem byltoby w tym zwiazku, gdzie chodzi o rozpatrzenie
projektu pod katem widzenia krytycznym, wdawacé si¢ w me-
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rytoryczna oceng wchodzacych pod uwage postanowien ha-
skiej ordynacji wekslowej. Wypada jednak zbadaé, czy pro-
jekt przyjeta przez siebie zasade przeprowadzit w szczego-
tach. Konsekwencja zajetego stanowiska wymagata przejaé
postanowienia haskiej ordynacji wekslowej w brzmieniu do-
stownem. Dotyczace postanowienia projektu wykazuja tym-
czasem w wielu wypadkach odchylenia od oryginatu, za$ jest
nim tekst francuski konwencji i jednolitej ordynacji wekslo-
we! Wspomniane odchylenia spowodowane zostaly tern, ze
projekt positkowal si¢ przy tlumaczeniu giéwnie niemieckim
przektadem oryginatu.’) Kazde ttumaczenie zawiera z ko-

) Dowodzi tego poréwnanie oryginalnego tekstu  francuskiego
i thumaczenia niemieckiego z brzmieniem dotyczacych postanowien
projektu. Por. w szczegblnosci np.: art. 6 ust. 2 tekst francuski: La lettre de
change dont le montant est écrit plusieurs fois, soit en toutes
lettres, soit en chiffres..., tekst niemiecki: Ist die "Wechselsumme mehr-
mals in Buchstaben oder mehrmals in Ziffern angegeben.-., tekst pol-
ski: W razie roznicy sum wypisanych kilkakrotnie gloskami lub

kilkakrotnie liczbami-..; — art. 7 t. franc: ..les obligations des autres
signataires.., t- niem.: ..die Giiltigkeit der {ibrigen Unterschrif-
ten.., t. polski: ...zobowiazania z innych podpiséw...;—art- 10 ust. 31i. f.

t. t. franc: Ces personnes peuvent.., t. niem.: Sie konnen-.-, tekst
polski: Moga one-..;—art. 31 ust. 3 t. franc: ...contr¢ le garanti et contre
lesgarantsde celui-ci...; t.niem.: ...gegen denjenigen, fiir den er sich ver-
biirgt hat und gegen dessen Vorménner..., t- polski: wobec osoby,
za ktdra reczyt i wobec jej poprzednikow; —art. 42 1. 2 t. franc: dans
le cas.. de cessation des ses paiements, meme non constatee par un juge-
ment..., t. niem. nie ttumaczy ,,meme non constatee par un jugement", a za je-

go przyktadem zawiera to opuszczenie réwniez i tekst polski; — art. 46
ust. 2 t. franc: Le porteur a le droit d'agir contre toutes ces personnes.
individuellement ou collectivement..., t. niem: Der In-

haber kann jeden einzeln oder mehrere oder alle zu-
sammen in Anspruch nehmen.., t. polski Posiadacz moze dochodzi¢
roszczczenia przeciw jednemu, kilku lub wszystkim diu-
znikom;—art. 72 u. 2 i. f. haskiej ordynacji wekslowej: Les jours feries
intermediaires sont compris dans la computation du delai., t. niem.:
Feiertage, die in den Lauf einer Frist falle n.., odpowiada-
jacy art. 78 projektu: Dni Swiateczne wpadajace w bieg
czasokresu..; — art. 73 haskiej ordynacji wekslowej, t. franc: Les
delais legaux ou conventionels., t. niem.: Bei Be-
rechnung der gesetzlichen oder im Wechsel bestimm-
ten Fristen..., odpowiadajacy art. 79 projektu: Do czas-
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niecznosci pewne odchylenia od oryginatu, a*to z powodu nie-
mozno$ci oddania niektorych stéw czy zwrotow oryginatu do-
stfownie w jezyku, na ktdry dokonuje si¢ przektadu. Odchyle-
nia takie, wprawdzie nieznaczne, zawiera zatem juz ttuma-
czenie niemieckie. Dokonanie tlumaczenia polskiego, nie bez-
posrednio z oryginatu francuskiego, tylko za posrednictwem
przektadu niemieckiego, odchylenia te niepotrzebnie powie-
ksza. Na tern jednak nie koniec. Pomijajac czesto niewtasci-
wa terminologje i uchybienia stylistyczne, o czem wspomng
jeszcze w innym zwiazku, ttumaczenie dokonane przez projekt
zawiera obok odchylen, niezmieniajacych zreszta sensu doty-
czacych postanowien haskiej ordynacji wekslowej, réwniez
niedcistosci,’) za§ pozatem rozmys$lne zmiany,’) opuszczenia®)

okreséw ustawowych Iub w wekslu oznaczonych... itd —
Zestawitem poréwnawczo powyzsze teksty nie dlatego, zebym uwazat
wytkniete odchylenia projektu od oryginalnego tekstu wtasnie w powota-
nych artykutach za specjalnie niepozadane, — odchylenia te w innych wy-
padkach sa znacznie wigksze — tylko dlatego, poniewaz przytoczone ar-
tykuty projektu wykazuja niezbicie, ze odchylenia powstaty wskutek po-
sitkowania si¢ tlumaczeniem niemieckiem haskiej ordynacji wekslowej.

*y 1 tak np. ttumaczy projekt ,garants” w art. 31 w §lad za przeklta-
dem niemieckim ,,poprzednicy”, gdy tymczasem nalezato termin ten prze-
ttumaczy¢ przez osoby wekslowo w drodze regresu odpowiedzialne. In-
dosant moze bowiem odpowiedzialno$¢ swoja wykluczy¢é (art. 14 ust. 1),
za$ w takim razie mimo swojej wlasciwosci poprzednika nie odpowiada.—
Pozatem projekt stale ttumaczy l'echeance przez ptatno$¢ zamiast zapa-
dtod¢. Por. w tym wzgledzie uwagi koncowe w tekscie.

Yy np. art. 14 ust. 2, ktéry w miejsce oryginalnego postanowienia or-
dynacji haskiej ,II (seil. 1'endosseur) peut interdire un nouvel endosse-
ment; dans ce cas, il n'est pas tenu é la garantie envers les personnens aux-
quelles la lettre est ulterieurement endossee”, zamieszcza nastgpujace po-
stanowienie o zmienionym sensie: ,,(Indosant) moze zabroni¢ dalszego indo-
sowania; w tym przypadku nie odpowiada wobec nast¢pnych indosatarju-
szy w wigkszym zakresie niz wobec swego bezposredniego Indosatarju-
sza". Podczas gdy zatem ordynacja haska wyklucza odpowiedzialno$§¢ weks-
lowa indosanta, ktory zabronit dalszego indosu weksla w stosunku do
oséb, na ktére indosatarjusz weksel dalej indosowalt, projekt statuuje od-
powiedzialno$¢ wekslowa z tern ograniczeniem, ze odpowiedzialno$¢ ta nie
moze by¢ wicksza niz wobec bezposredniego indosatarjusza; — art. 50,
ktéry zastepuje une copie certifiée przez poswiadczony przez siebie od-
pis itd. itd.
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i dodatki.) Uchybienia, w rodzaju wytknietych, sa nader
liczne. Stajac na stanowisku recepcji postanowienn haskiej
ordynacji wekslowej, sadze, ze nalezato, dla unikniecia mozli-
wosci roznej wyktadni, przeja¢ dotyczace postanowienia bez-
posrednio z oryginatu w ttumaczeniu dostfownem i w tym celu
zastosowaé przy tlumaczeniu jak najwicksza staranno$¢ oraz
powstrzymaé¢ si¢ od jakichkolwiek zmian. — W tym zwia-
zku chciatbym wreszcie nadmieni¢, ze, w konsekwencji
zajetego  stanowiska  zasadniczego, wskazanem = mo-
ze byto rowniez zastosowad sie do art. 23 konwencji, ktorym
zobowiazaty sie panstwa podpisujace konwencje, w celu uta-
twienia orjentacji w krajowych ustawach wekslowych, do za-
trzymania oryginalnej numeracji haskiej ordynacji wekslowej,
i stosownie do tego wtasne postanowienia projektu zamiescic,
badzto po postanowieniach przejetych z ordynacji haskiej,
badzto zamieszczajac je ze wzgledu na zwiazek migdzy niemi,
zastosowaé do nich odrebna numeracje, oznaczajac je np. cy-
fra poprzedzajacego artykutu przejetego z ordynacji haskiej
z dodaniem litery a, b, c itp.

Tyle co si¢ tyczy postanowien projektu przejetych z ha-
skiej ordynacji wekslowej. Przechodzg z kolei do omoéwienia

) np. art. 40, ktéry w zwiazku z zastrzezeniem efektywnej zaplaty
w walucie zagranicznej zezwala wystawcy na oznaczenie W wekslu kur-
su przeliczenia, natomiast nie przewiduje mozliwosci poruczenia indosan-
towi oznaczenia kursu przeliczenia, jak na to zezwala or-
dynacja haska; — art. 44, ktéry w zwiazkn z notyfikacja
indosanta przepisuje jedynie podanie do wiadomosci poprzednika
otrzymanie zawiadomienia, jednakowoz bez obowiazku wskazania naz-
wisk i adresow tych, ktorzy dotad uskutecznili zawiadomienie, jakto prze-
pisuje ordynacja haska; — art. 51, ktéry, traktujac o wekslu zwrotnym,
wypuscit caty ustep 2 oryginatu opiewajacy: La retraite comprend, outre
les sommes indiquees dans les articles 47 et 48, un droit de courtage et le
droit de timbre de la retraite-

%) np. art. 12, ktéry, o ile chodzi o regres ptatniczy przed zapadtodcia
weksla, traktuje na réwni z ogtoszeniem upadtosci przekazanego, wzglednie
wystawcy weksla ktdry zabroniono przedstawiaé do przyjecia, wdrozenie
postgpowania uktadowego; — art. 49, ktéry postanawia, ze rachunek po-
kwitowany, ktérego wydania moze si¢ domaga¢ diuznik regresowy w ra-
zie wykupna weksla, ma mu by¢ wystawiony na jego Koszt.
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drugiej kategorji postanowien, t. zw. rezerwatéw Konwencji,
oraz pozostajacych z niemi w zwiazku postanowien projektu.

Na pierwszy plan wysuwa si¢ zagadnienie indosu zastaw-
niczego. Haska ordynacja wekslowa normuje w art. 18 usta-
nowienie prawa zastawu na wekslu droga indosu zawierajace-
g0 wzmianke zastawu i postanawia w tym zwiazku, ze indo-
satarjusz-zastawnik moze w takim razie wykonywaé wszy-
stkie prawa z weksla, - z tern jednak ograniczeniem, ze indos
przez niego zdziatany ma skutki jedynie indosu zastepczego, -
za$ dtuznicy wekslowi nie moga mu przeciwstawi¢ zarzutow
wynikajacych z stosunkéw osobistych taczacych ich z indo-
santem-zastawca, chyba, ze indos nastapit na podstawie po-
rozumienia na szkode dtuznika. — Przedstawione postanowie-
nie haskiej ordynacji wekslowej wydaje mi si¢ chybione. Prze-
dewszystkiem dlatego, ze prawo zastawu jest dziatem pra-
wa cywilnego za réznorodnie uksztaltowanem w poszczegdl-
nych ustawodawstwach krajowych, aby wogdle, chocby
w ograniczeniu do indosu zastawniczego, nadawato sil¢ do uni-
fikacji. Wprowadzenie w tym stanie rzeczy do jednolitej or-
dynacji wekslowej postanowienia co do indosu zastawniczego
musi wywotaé nieporozumienia. Wspomniane postanowienie
bedzie bowiem albo zbedne ze stanowiska ustawodawstwa
krajowego za$ w takim razie nasunie watpliwosci co do tego.
czy prawo zastawu na wekslu moze by¢ ustanowione inaczej,
jak droga indosu zastawniczego, w szczegOlnosci na podstawie
indosu nieograniczonego (por. np. niem. kod. cyw. § 1292), lub
w mysl ogdlnych przepisdw obowiazujacych w prawie cywil-
nem (por. np. niem. kod. cyw. § 1273 n.) Albo tez — to jest
ewentualno$¢ druga — bedzie wspomniane postanowienie sta-
Yo w sprzeczno$ci z przyjetym pozatem przez ustawodaw-
stwo krajowe systematem prawa zastawu, a wowczas, pomi-
jajac niepozadana dywergencje w systemie, wywola watpli-
wosci jeszcze wigksze, wobec tego ze haska ordynacja weks-
lowa normuje indos zastawniczy jedynie fragmentarycznie
z pominigciem catego szeregu kwestyj. 1 tak nieunormowana
zostata w szczegdlnoSci kwestja, jakie prawa przystuguja in-
dosatarjuszowi-zastawnikowi z zaistnieniem prawa reali-
zacji zastawu przed zapadtoscia weksla. Powstaje wowczas
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pytanie, czy indosatarjusz-zastawnik ma w celu zaspokojenia
sic prawo pozbycia weksla i w jaki sposdb. Powotane posta-
nowienie ordynacji haskiej przyznaje indosowi zdziatanemu
przez indosatarjusza-zastawnika jedynie skutki indosu zastep-
czego. Watpliwem jest jednak, czy stosowalno$ci tego po-
stanowienia nie nalezy ograniczy¢ na czas do chwili zaistnie-
nia prawa realizacji zastawu, za$ z ta chwila przyzna¢ I'ndo-
satarjuszowi-zastawnikowi prawo pozbycia wtasnos$ci weks-
la droga indosu wtasnosciowego i w tym celu upowazni¢ go
do nadania sobie potrzebnej legitymacji formalnej przez wy-
kre$lenie z indosu zastawniczego wzmianki zastawu. To sa
wzgledy, ktore przemawiaja wogdle przeciw unormowaniu
indosu zastawniczego w jednolitej ordynacji wekslowej. Kon-
ferencja haska’) miata w tym wzgledzie sama wat-
pliwosci, skoro konwencja w art. 4 zastrzegta ustawodawstwu
krajowemu prawo postanowienia, ze o ile chodzi o indosy
zdziatane na terytorjum dotyczacego panstwa, wzmianka za-
stawu ma by¢ uwazana za nienapisana za$ w takim razie
jako taka bedzie réwniez traktowana przez inne panstwa. Nie-
mniej jednak wspomniane wlasnie postanowienie konwencji
nie usuwa wyzej wytknietych niedogodno$ci, wynikajacych
z unormowania indosu zastawniczego w jednolitej ordynacji
wekslowej. Zwazy¢ bowiem nalezy w tym zwiazku, ze wy-
kluczenie przez ustawodawstwo krajowe, na podstawie po-
wotanego rezerwatu konwencji, postanowienia jednolitej or-
dynacji wekslowej co do indosu zastawniczego moze nastapi¢
z najréznorodniejszych motywéw i tak zaréwno z powodu, ze
byloby sprzeczne z struktura prawa zastawu wlasciwa doty-
czacemu ustawodawstwu krajowemu, jak i z powodu, ze jest
zbedne wobec tego, ze juz ustawodawstwo krajowe dopuszcza
indos zastawniczy, gdy tymczasem teorja’)  zaréwno

"y Co do przebiegu obrad w kwestji indosu zastawniczego por. Con-
ference de la Haye pour [unification du droit relatif. a la lettre de change
etc. 1910. Actes: 83, 120, 168, 189, 190-191, 282, 287, 295, 296, 350 Docu-
ments: 221, 269, 298, 414.

%y Znamienna w tym wzgledzie jest np. rozprawa R. Mansfelda
Ueber Pfandindossamente (Leipziger Zeitschrift fiir Handels-, Konkurs- und
Versicherungsrecht. Jahrg. VII. 1913, str. 417, ktéry dochodzi w niej, biorac
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jak i zwtaszcza praktyka skfonna bedzie interpretowaé wy-
kluczenie w sposdb jednostronny prima facie wydajacy si¢
stuszny, a mianowicie, ze wykluczenie wskazuje na niedopusz-
czenie indosu zastawniczego, ,— interpretacja, ktéra, jak wy-
zej wskazatem, niekoniecznie we wszystkich wypadkach mu-
si by¢ trafna. — Wobec naprowadzonych watpliwosci sadze,
ze w kazdym razie nie nalezalo wprowadza¢ do projektu po-
stanowienia ordynacji haskiej co do indosu zastawniczego,.
a to zwtaszcza ze wzgledu na réznorodnos$¢ ustawodawstwa
cywilnego, obowiazujacego na razie na ziemiach polskich, i wy-
nikajace stad zwickszone niebezpieczenstwo rozbiezno$ci po-
gladow co do istoty indosu zastawniczego, jak réwniez z uwa-
gi, ze kwestja indosu zastawniczego, aczkolwiek teoretycznie
bardzo interesujaca, nie przedstawia praktycznie wiekszej do-
niostosci.

Z innych postanowien projektu w zwiazku z t. zw. rezer-
watami konwencji zwracaja uwage w szczegllno$ci naste-
pujace :

Na podstawie art. 12 konwencji zastapit projekt 5 proc.
stope procentowa, przepisana przy oprocentowaniu sumy
wekslowej wzglednie regresowej w postgpowaniu regresowem
przez 6 proc. Oczywiscie, ze i ta powigkszona stopa procen-
towa nie odpowiada dzisiejszym stosunkom i najodpowied-
niejszem bytoby pozostawi¢ rozporzadzeniu perjodyczne usta-
lenie stopy procentowej stosownie do kazdorazowej koniunk-
tury gospodarczej. W kazdym razie jednak konwencja do-
puszcza odstapienie od stopy procentowej, przewidzianej
w jednolitej ordynacji wekslowej, jedynie odnosnie do weksli
wystawionych i zarazem ptatnych na terytorium danego pan-
stwa. Projekt nie zawiera takiego ograniczenia i staje przez ta
w sprzeczno$ci z konwencja.

Opierajac sie na art. 13 konwencji, wprowadza projekt
w art. 75 w wypadku zgasniccia pretensji wekslowej wsku-
tek przedawnienia lub zaniedbania aktéw zachowawczych,
roszczenie z weksla z tytutu niestusznego wzbogacenia, jednak

za punkt wyjScia postanowienia konwencji haskiej, do wnioskéw zgola
btednych co do stanu prawnego, obowiazujacego wedtug niemieckiego ko-
deksu cywilnego.
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analogicznie do dotychczasowego stanowiska niemieckiego
prawa wekslowego, z ograniczeniem przeciw wystawcy
i przyjemcy. W mysl projektu nie przystuguje zatem roszcze-
nie z weksla z tytutu niestusznego wzbogacenia przeciw innym
osobom wekslowo zobowiazanym w szczegdlno$ci przeciw
indosantom, mimo ze powotany rezerwat konwencji dopuszcza
wyraznie rozciagnigcie bedacego w mowie roszczenia row-
niez i przeciw indosantom. Wypadki niestusznego wzboga-
cenia si¢ indosantéw w zwiazku z utrata prawa regresu przez
posiadacza weksla Iub przedawnieniem jego pretensji wekslo-
wej, sa niewatpliwie dod¢ rzadkie, zwazywszy, ze indosant,
pozbywajac weksel, otrzymuje z reguly to co wylozyt po-
przednio celem jego nabycia, niemniej jednak sa mozliwe np.
gdy indosant kilka egzemplarzy tego samego weksla albo ory-
ginal weksla i jego kopje indosowat na rézne osoby, pobierajac
od kazdej z nich walute przez siebie tylko raz wytozona. Mo-
tywem, dla ktérego projekt nie dopuszcza roszczenia przeciw
indosantom Jest zdaje si¢ wzglad, ze wobec rzadkosci wcho-
dzacych pod uwage wypadkéw nie zachodzi potemu potrzeba
za$ dopuszczenie w tym stanie rzeczy roszczenia przeciw in-
dosantom mogtoby da¢ powdd do nieuzasadnionych procesow.
Niemniej jednak sadze, ze roszczenie z weksla z tytutu niestu-
sznego wzbogacenia, oparte na zgota odmiennych przestan-
kach niz one obowiazuja w prawie cywilnem, jest wogdle w
swojem uzasadnieniu do$¢ problematyczne — prawo wekslo-
we francuskie i angielskie roszczenia z weksla z tytutu nie-
stusznego wzbogacenia wlasciwie nie znaja — i nasuwa juz
jako takie powazne watpliwosci co do pola zastosowania. Je-
zeli zatem projekt mimo to zdecydowal si¢ wogdle na wpro-
wadzenie roszczenia z weksla z tytutu niestusznego wzboga-
cenia, to chcac by¢ konsekwentnym powinien byt, moim zda-
niem, dopusci¢ roszczenie we wszystkich wypadkach niestusz-
nego wzbogacenia, a wiec w szczegdlnoSci rowniez i przeciw
indosantom.

Postanowienia jakie zawiera projekt co do protestu (art.
85—93) wzorowane sa na niemieckiej noweli wekslowej z 30
maja 1908 r. Projekt sam przepisuje sporzadzenie protestu
przez notarjusza lub sad, dopuszcza jednak (art. 109) wprowa-
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dzenie droga rozporzadzenia protestu pocztowego. W zwia-
zku z ustaleniem kompetencji organu protestujacego (art. 91)
wskazanem byto upowazni¢ go réowniez do uskutecznienia
w imieniu posiadacza weksla, przewidzianego w art. 44 za-
wiadomienia jego bezposredniego poprzednika oraz wystaw-
cy weksla o nieprzyjeciu wzglednie niezaptaceniu weksla,
jakto na to zezwala art. 11 konwencji. Celem zredukowania
kosztéw do minimum sadzg, ze nalezato zrobi¢ uzytek z re-
zerwatu art. 9 konwencji i dopusci¢, za przyktadem ustawo-
dawstwa wloskiego i belgijskiego, zastapienie, za zgoda posia-
dacza weksla, protestu przez umieszczenie na wekslu datowa-
nej i przez przekazanego wzglednie przyjemce podpisaé si¢
majacej t. zw. deklaracji prywatnej o nieprzyjeciu wzglednie
niezaptaceniu weksla, z obowiazkiem wciagniecia jej do reje-
stru publicznego w ciagu czasokresu protestowego.
Umorzenie weksli zaginionych normuje projekt (art.
94—97) na podstawie art. 15 konwencji samodzielnie. Projekt
dopuszcza dochodzenie praw z weksla zaginionego, co do kté-
rego wszczete zostato postgpowanie umarzajace, zaréwno
przeciw przyjemcy jak i w drodze regresu przeciw wystawcy
i indosantom. Projekt idzie zatem dalej niz niemiecka i au-
strjacka ustawa wekslowa, ktére w art. 73 zezwalaja na do-
chodzenie praw 2z weksla jedynie przeciw przyjemcy.
Teorja i praktyka niemiecka powstata na podtozu posta-
nowien procedury cywilnej § 1003 n. (obecnie w brzmieniu
noweli z 8 czerwca 1922 roku), =zezwala wprawdzie
na dochodzenie pretensji wekslowej réwniez 1 w dro-
dze regresu, jednak dopiero na podstawie orzeczenia umarza-
jacego i tylko w wypadku, gdy weksel zostat zaprotestowany
jeszcze przed rozpoczeciem postgpowania umarzajacego, wy-
chodzac z zatozenia, ze protest z powodu niezaptaty musi by¢
zamieszczony na samym wekslu, a zatem moze by¢ doko-
nany jedynie na podstawie  weksla  oryginalnego.”)
Wbrew temu dopuszcza projekt w art. 96 wykonanie pra-

%y Por. Miiller-Erzbach Deutsches Handelsrecht 488. — Podobne sta-
nowisko zajmuje i teorja austriacka, por. Griinhut, Grundriss des Wechsel-
rechts’.25.
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wa regresu juz w ciagu postgpowania umarzajacego, bez roz-
nicy czy weksel zostal zaprotestowany jeszcze przed rozpo-
czeciem postgpowania umarzajacego, czy tez dopiero potemu,
jak to wnosi¢ nalezy z tego, ze zatozenie protestu moze nasta-
pi¢ w mysl ust. 2 powotanego artykutu, na podstawie odpisu
weksla. Przedstawione stanowisko projektu uwazam za ra-
cjonalne. Sadze jednak, ze nalezatoby usunaé watpliwos¢, jaka
nasuwa brzmienie art. 96 co do tego, ze prawo regresu moze
byé wogdle wykonane tylko w razie przyjecia weksla,”) na-
tomiast nie wchodzi pod uwage, jezeli weksel zaginiony obie-
gat bez przyjecia. Rozrdznienie takie nie miatoby uzasadnie-
nia. Wprawdzie bowiem w myél art. 24 i 66 przyjecie za-
mieszcza si¢ na wekslu oryginalnym, a nie jego kopji i ana-
logicznie przekazany wzglednie przyjemca obowiazany jest
do zaptaty weksla z reguty tylko za wydaniem weksla orygi-
nalnego, jednak w tym zwiazku, nie rozchodzi si¢ o stosunek
posiadacza weksla do przekazanego, tylko o prawo regresu do
poprzednikow, ktére bynajmniej nie jest uzaleznione od przy-
jecia weksla. Celem unikniecia nieporozumienn wskazanem
byloby zatem postanowi¢ wyraznie, ze prawo regresu moze
by¢ wykonane w kazdym wypadku, w szczegdlnosci takze
bez réznicy, czy weksel zaginiony byl przyjety czy nie, jezeli
w formie protestu, ktdory moze by¢ ewentualnie zatozony do-
piero po rozpoczecu postepowania umarzajacego na podstawie
odpisu weksla, stwierdzonem zostanie, ze przekazany
wzglednie przyjemca odmoéwit przyjecia wzglednie za-
ptaty. — Zadajacemu umorzenia przyznaje powolany
artykut 96 projektu prawo domagania si¢ od przyjemcy,
a jak przyja¢ nalezy réwniez od przekazanego, ewen-
tualnie w razie ich odmowy w drodze regresu od wystawcy
i indosantow, ztozenia sumy wekslowej do depozytu lub jej
zaptaty za' zabezpieczeniem, przyczem prawo wyboru stuzy
dtuznikowi wekslowemu. W tym wzgledzie postanowienie
projektu uwazam za chybione. Zwazy¢ bowiem nalezy w tym

") Por. art. 96 ust. 1 ,,..zadajacy umorzenia moze si¢ domagaé od
przyjemcy ztozenia do depozytu sadowego albo zaplaty za zabezpie-
czeniem... w poréwnaniu z ust. 2: ,,W razie odmowy, zadajacy umorzenia
moze dokonaé protestu... a nastepnie wykona¢ zwrotne poszukiwanie".
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zwiazku, ze art. 96 ustep 1 i. i przyznaje jedynie ztozeniu su-
my wekslowej do depozytu skutek zwalniajacy dtuznika weks-
lowego z odpowiedzialno$ci, z czego arg. a contrario wnosi¢
nalezy, ze skutku takiego nie ma zaptata sumy wekslowej do
rak zadajacego umorzenia, do ktdrej dtuznik obowiazany jest
zreszta, wogole tylko za zabezpieczeniem. W razie zatem
zgtoszenia sie¢ po uskutecznieniu przez diuznika wekslowego
zaptaty do rak zadajacego umorzenia, jednak jeszcze przed
wydaniem orzeczenia umarzajacego, prawowitego wiasciciela
weksla, dtuznik bytby obowiazany do ponownej zaptaty
i moghby jedynie dochodzi¢ odszkodowania przeciw temu, ko-
mu uidcit zaptate z prawem zaspokojenia si¢ z ustanowionego
zabezpieczenia. W przedstawionym stanie rzeczy dtuznik
wekslowy bedzie oczywiScie dazyt do definitywnego zwol-
nienia si¢ z odpowiedzialnosci i stosownie do tego, majac so-
bie przyznane prawo wyboru miedzy zdeponowaniem sumy
wekslowej a jej zaptata, z reguty rozstrzygnie na rzecz zdepo-
nowania sumy wekslowej, wskutek czego druga ewentualno$¢
a mianowicie zaptata sumy wekslowej do rak zadajacego umo-
rzenia nie bedzie wogdle aktualna Pomijajac jednak przyto-
czony wzglad, przyznanie zadajacemu umorzenia prawa doma-
gania si¢ zaptaty sumy wekslowej za zabezpieczeniem nasu-
wa 1 dlatego watpliwosci, poniewaz prowadzitoby niepotrze-
bnie do unieruchomienia wartosci oddanych w zabezpieczenie
i to ewentualnie kilkakrotnego, zwazywszy, ze projekt do-
puszcza dochodzenie praw z weksla zaginionego réowniez w
drodze regresu, za$ dtuznik regresowy, ktory dopeinit zobo-
wiazania wekslowego ma, jak to przyjaé musimy, z Swojgj
strony prawo regresu przeciw odpowiedzialnym mu wekslo-
wo poprzednikom, przyczem i w tym wypadku obowiazywat-
by wymog zaptaty tylko za zabezpieczeniem. A zatem wzglad
analogiczny do jednego z tych, dla ktérego haska ordynacja
wekslowa a za jej przyktadem projekt,’ zniosty wogdle regres
kaucyjny ,zastepujac go przez regres ptatniczy. Z przytoczo-
nych powodéw nalezatoby, moim zdaniem, ograniczy¢ zada-
jacego umorzenia do prawa domagania si¢ zdeponowania su-
my wekslowej a nie przyznawa¢ mu ponadto prawo domaga-
nia si¢ jej zaptaty za zabezpieczeniem.
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Na koniec kilka uwag w kwestji terminologii, jaka postu-
guje sie projekt. Naogot stosuje projekt terminologie dotych-
czas powszechnie uzywana. Terminologia ta niewatpliwie cze¢-
Sciowo zapozyczona zostala z obcych jezykdéw, niemniej je-
dnak przez ciagte uzywanie zyskata juz sobie prawo obywa-
telstwa. Zmienia¢ ja i zastepowaé rzekomo rdzennie polska
terminologia'') nie ma powodu. Zatrzymanie jej nie budzi na-
ogdt watpliwosci. Niektore terminy obce nalezatoby badzco-
badz spolszczy¢, i tak w szczegdlnos$ci zastapic¢ ,,trasat” wyta-
cznie przez przekazany, za$ ,,domicylowany"” przez umigjsco-
wiony. Niezbyt szcze$liwym wydaje mi sie uzywany dotych-
czas i przez projekt przyjety termin ,,zwrotne poszukiwanie",
,Zwrotnie zobowiazany" itp. Termin ten .jest sztuczny nie od-
daje dobrze pojecia, ktorego okredleniu ma stuzyé. Nalezatoby
wspomniany termin zastapi¢ raczej przez prawo regreslu, dtuz-
nik regresowy itp. Na okreélenie indosu in blan co wydaje mi
sie odpowiedniejszym od wprowadzonego przez projekt termi-
nu ,,indos otwarty", termin ,,indos niewypeiniony" (por. art.
13 1. 1 ,,wypetni¢ indos"). Pozatem uderza, ze projekt syste-
matycznie nie odréznia zapadto$ci od platnosci weksla i po-
shuguje sic wylacznie terminem ptatnosci na okreslenie obu
stanow prawnych. Niepodobna przypusci¢, zeby projekt nie
zdawat sobie sprawy z roznicy tych termindw. Z drugiej stro-
ny trudno wyrozumieé przyczyng zarzucenia tego rzeczowo
uzasadnionego i powszechnie w nauce prawa wekslowego
przyjetego rozroznienia. Pomijajac  wzglad rzeczowosci,
wchodzi pod uwage rowniez okoliczno$¢, ze haska ordynacja
wekslowa skrupulatnie odréznia zapadtosé i pratno$é wierzy-
telnosci wekslowej, okreSlajac je réznemi terminami, a mia-
nowicie zapadtos¢ przez ,,1'echeance”, ptatno$¢ wzglednie pta-
tny przez ,,payable”, w konsekwencji czego projekt, postugu-
jac si¢ wytacznie terminem ptatnosci na okreSlenie obu sta-

"y w rodzaju wymian (weksel), wymianobiorca (remitent wekslobiorca),
wymian ciagniony (przekazowy), przenos (indos), przenosca (indosant),
przeno$nik (indostarjusz), powet (regres), wtorot (duplikat), — jakie stara
sie wprowadzi¢ w uzycie ttumaczenie ustaw wekslowych, wydane z ra-
mienia Departamentu Sprawiedliwo$ci Ministerstwa b. dz. pruskiej. Poz-
nan 1921 r. Naktadem ksiggarni $§w. Wojciecha.
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néw prawnych staje zarazem w sprzeczno$ci z konwencja
haska. — Poza wspomnianemi terminoiogicznemi, wykazuje
projekt rowniez uchybienia stylistyczne — zawiera je niemal
kazdy artykut —, $wiadczace o znacznej niestarannosci w tym
kierunku.'’)

Jak z powyzszego pobieznego zestawienia widaé, zna-
czna wickszo$é postanowien projektu przejeta zostata z ha-
skiej ordynacji wekslowej a mianowicie art. 1—70, 73, 78—82.
Postanowienia projektu w sprawach zastrzezonych w t. zw.
rezerwatach konwencji do samodzielnego unormowania przez
ustawodawstwo krajowe sa przewaznie zapozyczone Zz nie-
mieckiej ustawy wekslowej. Dotyczy to zwlaszcza postano-
wienia co do roszczenia z tytutu niestusznego wzbogacenia
(art. 75) oraz przepiséw o protescie (art. 85—93). Tylko nie-
liczne postanowienia, w szczegdlnosci przepisy o umorzeniu
weksli zaginionych (art. 94—97) wykazuja pewna samodziel-
no$¢ koncepcji. Nie chcg czyni¢ projektowi z tego zarzutu.
Nie jestem bynajmniej zdania, zeby nalezato si¢ sili¢c na orygi-
nalno$¢ koncepcji, jezeli mozna byto przejaé¢ z ustawodawstwa
obcego przepisy, odpowiadajace potrzebom zycia. Sadze
jednak, ze, majac zadanie tak uproszczone, tern tatwiej byto
unikna¢ tych doé¢ licznych usterek, jakie projekt wykazuje.

'’) Wymieni¢ przyktadowo kilka szczegblnie razacych: Art. 21 ust. 1:
»W kazdym wekslu wystawca moze zastrzec, iz weksel ma byé przedsta-
wiony do przyjecia z oznaczeniem lub bez oznaczenia czasokresu". Nalezato
raczej wyrazié¢ si¢: wystawca moze zastrzec przedstawienie weksla do przy-
jecia w oznaczonym przeciagu czasu lub bez oznaczenia czasokresu- —Art-
46: , Kto weksel wystawit, przyjat, indosowat lub zan poreczyt.." Porecza
si¢ za kogo$ a nie za co$, a zatem nie kto ,zan" ,tylko na nim it. j. we-
kslu) poreczyt. — Art. 62: , W razie zbiegu kilku ofiarujacych zaptate
przez wyrgczenie..." zamiast: w razie zaofiarowania zaptaty przez kilku.—
Nagtowek dziatu X. , Falsze" nalezatoby zastapi¢ przez ,,O sfatszowaniu
weksli". — Art. 74° ,Wstrzymania przedawnienia nie ma" — zamiast: bieg
przedawnienia nie moze by¢é wstrzymany. — Art. 78 i. f, ktory ttumaczy
zywcem z niemieckiego ,,Feiertage, die in den Lauf einer Frist fallen" przez
»dni $wiateczne wpadajace w bieg czasokresu" — zamiast: dni $wiateczne
przypadajace w ciagu czasokresu.



